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1. Apresentacéo

Tradicionalmente, os gramaticos tém acolhido os verbos tratando
de seus aspectos morfolégicos e, dentro de uma perspectiva sintatico-
semantica, abordando-os quanto a predicacdo. Isso tem se configurado
um problema nesse modelo de andlise, visto que ao tratarem dos verbos
como elementos discretos, em frases descontextualizadas, eles deixam de
considerar relacbes morfologicas, sintaticas, semanticas, pragmaticas e
discursivas que sé podem ser observadas a partir da lingua em uso.

A preocupacdo em se aprofundar o conhecimento acerca do sis-
tema da lingua levou alguns linguistas a uma busca de um modelo teéri-
co mais adequado nessa tarefa de descri¢do e ensino da gramética de uma
lingua natural. Era necessaria uma abordagem que levasse em conta as
funcbes a que a linguagem serve como instrumento de interacdo verbal.
Desse modo, o funcionalismo mostrou-se um modelo adequado ao estu-
do da linguagem em funcionamento, visto que, ao atentar-se para as con-
di¢des dindmicas de producdo linguistica, percebeu-se que a forma assu-
mida por uma palavra ou expressao, nada mais é que um reflexo de sua
fungdo num contexto de uso especifico.

A partir dessas consideragdes, a concepcdo de lingua que adota-
mos defende os estudos de fendmenos linguisticos a partir do uso real,
priorizando as relacBes estabelecidas no contexto comunicativo e anali-
sando a lingua como uma atividade sociocultural. Nessa perspectiva, a
lingua € vista como uma estrutura maledvel, uma vez que se adapta as
necessidades de interagdo que tem os falantes. Assim, suas regularidades
s80 provisorias e sujeitas & renovagdo, negociagdo e mudanca, visto que
ndo ha regras absolutas, mas sim, regras para o uso social da linguagem.

Com relacédo aos verbos que sdo objeto deste trabalho, orientamo-
nos pela classificacdo realizada por Azeredo (2004, p. 180), baseada na
proposta de estudo de Cano Aguilar (1981) para a lingua espanhola, que
arrolou um grupo de verbos codificadores de extensdo ou escala no por-
tugués, entre eles: atravessar, percorrer, subir, abracar, presidir, con-
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tornar, ocupar, preencher, inundar, medir 1 (ele mediu um terreno), me-
dir 2 (o terreno mede 160 m), valer e durar (a viagem durou 80 dias).
Embora Azeredo (2004) proponha uma lista de verbos que podem codifi-
car extensdo ou escala na lingua portuguesa, ele ndo apresenta o funcio-
namento desses verbos, dai executarmos um estudo com um recorte de
analise desse grupo, composto pelos verbos subir, ocupar, medir, durar,
valer e seu uso na lingua portuguesa, visto que as relages semanticas
que se estabelecem entre o objeto e o sujeito do verbo transitivo sdo vari-
adas e heterogéneas.

Diante disso, o0 modelo tedrico norteador deste estudo concebe a
transitividade como uma propriedade que se manifesta ao longo do dis-
curso, cuja analise se da dentro de um continuum. Nesse pressuposto, ca-
da elemento de uma clausula exercerd um importante papel quanto a sig-
nificacdo do todo, sendo a transitividade concebida como uma proprieda-
de discursiva. Embora complexo, o problema da transitividade esta longe
de ter todos os seus aspectos analisados satisfatoriamente dentro da pro-
posta tradicional. Desse modo, o objetivo deste trabalho é analisar o
comportamento dos verbos codificadores de extensdo ou escala no que
tange a sua transitividade, examinando as caracteristicas de preenchimen-
to do espaco de seus complementos verbais.

Para dar conta dessa analise, recorremos tanto a orientacdo que
Borba (1996) d& em sua Gramética de Valéncias, somada & contribui¢ao
de Ignécio (2003), quanto a que os funcionalistas preconizam em seus es-
tudos, que concebem a lingua como um sistema que se constroi a partir
das pressbes do uso que o falante faz na interacdo comunicativa. Este
trabalho justifica-se na medida em que, ao analisar o verbo em funcio-
namento na sentenca € possivel evidenciar as variadas relagdes seménti-
cas instituidas entre os complementos e o sujeito. Desse modo, espera-
mos que o resultado deste trabalho evidencie que um estudo com o ponto
de partida na lingua em uso ultrapassa os limites dos manuais de grama-
tica que, de modo geral, tém considerado a transitividade apenas como
uma propriedade verbal.

2. A proposta de Cano Aguilar (1981)

Cano Aguilar (1981) exibiu um estudo seméntico e sintatico de
verbos transitivos, segundo as caracteristicas comuns mais relevantes de
sua significacdo. O autor fez uma analise empirica das estruturas transiti-
vas na lingua espanhola e isso despertou nosso interesse em realizar uma
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investigagdo similar no portugués, a partir de uma lista de verbos que co-
dificam extensdo ou escala proposta por Azeredo (2004, p.180). O inte-
resse de investigagdo do autor espanhol centrou-se no aspecto significati-
vo da transitividade, como o valor semantico da relacdo sintatica verbo-
objeto, e as restricdes de coaparicdo de certos substantivos com certos
verbos em funcdo da presenca ou auséncia de certos tracos semanticos. A
opinido do linguista é de que a transitividade ndo se define apenas por
certas caracteristicas formais, mas que a base implica uma relacdo se-
mantica.

Desse modo, Cano Aguilar (1981, p. 31) recorre a prova de trans-
formacao temética, defendida por Blinkenberg (apud CANO AGUILAR,
1981), para diferenciar o objeto direto de certos complementos. Vale fri-
sar que os critérios a serem utilizados nem sempre séo eficazes para deci-
sfes em casos duvidosos, visto que muitos tipos de objetos ndo admitem
a pronominalizagdo. Assim, os critérios gerais para o estabelecimento da
transitividade (embora nenhum decisivo) seriam:

(i) Possibilidade de pronominalizacdo nos casos de anteposicéo do
objeto, ou quando este ja apareceu no contexto (critério formal e
bastante seguro).

(ii) Pergunta pelo objeto com que ou a quem?

(iii) Transformacdo passiva — em que ao passar a oragdo para a voz
passiva, 0 objeto direto passa a sujeito.

Cano Aguilar (1981, p. 320) chama a atencdo para o fato de que
certos complementos sem preposicéo junto a verbos normalmente intran-
sitivos podem interpretar-se como circunstanciais (de lugar, medida, du-
racdo, etc.) ou como objetos diretos: andar os caminhos, dormir duas ho-
ras. Nestas frases, h4 também grande semelhanca com os “objetos inter-
nos”, pois verbo e complemento frequentemente estdo muito relaciona-
dos, ndo s6 no plano semantico, mas também sob a forma léxica.

Segundo o linguista, a maioria dos gramaticos considera dificil es-
tabelecer uma delimitacdo bem fundada, embora a maioria acredite que
nos encontramos diante de complementos de objeto, e, portanto, diante
de estruturas transitivas. Para Blinkenberg (apud CANO AGUILAR,
1981), os critérios que justificam tal andlise sdo dois; em primeiro lugar,
estas frases podem converter-se em passivas: duas horas mal dormidas,
o0s caminhos andados etc.; por outro lado, os sintagmas nominais podem
referir-se a uma forma pronominal em acusativo, se 0 complemento se
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antepde ao verbo (como nos casos de objeto direto): essas duas horas as
dormi mal, os caminhos os andei a pé, etc. Esses séo os critérios gerais
pelos quais se pode reconhecer um sintagma nominal como objeto direto
de um verbo transitivo.

Um aspecto muito importante ressaltado por Cano Aguilar (1981)
e de grande interesse para este estudo é que os sintagmas que funcionam
como objetos destes verbos normalmente intransitivos apresentam um
valor semantico de “extensdo”, no espago ou no tempo, ou de “medida”.
O autor ja havia apresentado alguns verbos transitivos cujo objeto direto
possuia um valor “locativo” claro: abandonar, cruzar, recorrer, etc. Por-
tanto, a transitividade parece mais clara com verbos de movimento, cujo
complemento indica a “extensdo” do movimento, como “medida”: andar
duas milhas, ou como lugar por onde se realiza: andar os caminhos. O
carater “locativo” do complemento desses verbos pode ser observado de
modo mais claro com a introducdo de preposi¢cfes como por, ao largo
de, durante (com valor de “extensdo” espacial), etc. Nestes casos, para
Cano Aguilar (1981), ha uma estrutura intransitiva com um complemento
circunstancial. Além disso, se levarmos em conta que a transitividade —
do latim transitivus = que vai além, que se transmite — em seu sentido
original, denota a transferéncia de uma atividade de uma agente para um
paciente, faz sentido o que Cano Aguilar (1981) defende.

Em seu estudo das estruturas sintaticas do espanhol, Cano Aguilar
(1981) observou que os complementos de “extensdo” temporal ou “dura-
¢do” podem converter-se em objetos diretos e podem coexistir também
com circunstanciais introduzidos por preposi¢cdo. Também podem con-
verter-se em objetos diretos, os complementos de “medida” de verbos
como pesar ou medir, exemplo: Esta tela mede dois metros. Estes verbos
apresentam um sentido “estativo”, pois descrevem um estado ou caracte-
ristica do sujeito, e ndo qualquer acdo. Contudo, Cano Aguilar (1981)
advoga no sentido de que estes complementos hdo de considerar-se como
objetos diretos, pois admitem a pronominalizagdo: o peso préprio, o te-
cido ndo medido. Para ele, inclusive, eles admitem certas formas passi-
vas: 0s dez quilos pesados pelo pacote, os dois metros medidos pelo teci-
do. Logo, ha que se ter em conta que pesar e medir podem ser verbos
transitivos com um sentido claramente “ativo”: Juan pesou o pacote em
uma balanca. Isso ocorre, pois, quando esses verbos selecionam um su-
jeito agente, nessa ambiéncia linguistica, hd uma estrutura prototipica-
mente transitiva, visto que denota a transferéncia de uma atividade de um
agente para um paciente.
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Na Nomenclatura Gramatical Brasileira (NGB — 1958), o objeto
direto é descrito como um complemento verbal, assim como o objeto in-
direto. Nesse aspecto, 0 objeto direto caracteriza-se como o termo da
oracdo que completa o sentido de um verbo transitivo direto, ligando-se
ao verbo, em geral, sem o auxilio de preposi¢do. Seu papel indica o alvo,
paciente ou elemento sobre o qual recai a acdo. A identificacdo do objeto
direto se da, quando perguntamos ao verbo "o qué?" (sendo a resposta da
pergunta o proprio objeto direto) ou quando utilizamos os critérios da
pronominalizacdo e apassivacdo propostos pela pratica pedagdgica atual.
Por outro lado, o complemento de natureza adverbial, também chamado
de complemento circunstancial por Rocha Lima (2002), é um comple-
mento tdo indispensavel a construcdo do verbo quanto, em outros casos,
os demais complementos verbais. A utilizacdo dessa nomenclatura para
uma funcdo sintatica fora das descrigdes da NGB (1959) se justifica, pois
esta apresenta um carater argumental, portanto, ndo acessério dessa nova
funcéo, em contraposicdo ao carater ndo argumental e acessorio do ad-
junto adverbial.

Desse modo, este trabalho consiste em estudar a transitividade dos
verbos codificadores de extensdo ou escala através da analise de seus
complementos e verificacdo das caracteristicas de preenchimento desse
espaco, pertencente a area semantica das medidas e grandezas. Nesse
sentido, a proposta de Cano Aguilar (1981) nos auxilia, pois ele exibiu
um estudo semantico e sintatico dos verbos, observando a transitividade
a partir do valor semantico da relagdo sintatica verbo-objeto, em funcéo
da presenca ou auséncia de determinados tragos semanticos.

3. A proposta de Ignéacio (2003)

Dentro da perspectiva tedrica defendida por Ignacio (2003), que
inclui um ponto de vista Idgico-semantico, os verbos podem representar
uma visdo dindmica ou estética da realidade. A visdo dindmica pode in-
dicar agdo, processo e acao-processo, enquanto a visdo estatica indica
estado. Os estudos gramaticais de cunho tradicional adotam classifica-
¢cBes sem maiores discussdes. Esse modo classificatério, de acordo com
Ignécio (2003), apresenta um carater inadequado. Assim, julga-se mais
adequada a classificacdo com base na teoria da predicacdo ou teoria ar-
gumental, centrada na gramética de valéncias e na gramatica de casos,
visto que o valor semantico se liga a uma relagdo que se estabelece na es-
trutura frasal.
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Na perspectiva de Ignacio (2003), o verbo de acgdo indica um “fa-
zer” por parte do sujeito; significa que alguém “faz” alguma coisa. Desse
modo, o sujeito fica caracterizado como agentivo, “uma funcdo semanti-
ca propria de um ser animado que, sendo dotado de voluntariedade, tem
controle sobre o0 ato” (IGNACIO, 2003, p. 116), podendo esses tragos ser
estendidos a seres ndo humanos. Cabe frisar que os verbos de acdo po-
dem admitir complementos nédo afetados, ou seja, que ndo sofrem altera-
¢Oes fisicas ou psicolégicas. Os verbos caracterizados como de processo
indicam que alguma coisa “acontece” com alguém (seres ou objetos), ou
seja, esses verbos indicam um “acontecer”. Em geral, o sujeito selecio-
nado por um verbo de processo é afetado fisica ou psicologicamente.
Desse modo, ele é caracterizado por ser um sujeito paciente ou experi-
mentador. Vale dizer que o verbo de processo também pode construir-se
seguido de um elemento que revele sua causa, exemplo: “Beatriz entris-
teceu-se com a noticia”.

Os chamados verbos de acao-processo indicam ao mesmo tempo
uma acdo e um processo, ou seja, um “fazer” por parte do sujeito e um
“acontecer” em relacdo ao objeto. Esses verbos, em geral, pressupdem o
afetamento do complemento, quer seja fisica, sugerido, por exemplo, pe-
lo verbo “ferir” ou psicoldgica sugerido pelo verbo “magoar”. O com-
plemento também pode ser afetado fisicamente quando sofre um deslo-
camento no espaco, como ocorre com o verbo “levar”, exemplificado na
frase “Tarsila levou a caixa da sala para o quarto”, ou seja, o comple-
mento representado pelo objeto caixa é deslocado de um lugar para ou-
tro. O Gltimo grupo de verbos listados na proposta de Ignacio (2003), os
verbos de estado indicam um SER/ESTAR/EXISTIR em relacdo ao su-
jeito, estabelecendo assim uma relagdo entre uma entidade e um estado
em que ela se encontre, por exemplo: “Marina estd alegre”. Esses ver-
bos indicam também uma qualidade que Ihe é atribuida, ou um sentimen-
to de que é dotada, mas vale ressaltar que uma mesma forma verbal pode
vir a funcionar como verbo estativo ou dindmico, dependendo da relagéo
que ele poderd estabelecer com o sujeito, ou seja, isso dependeré da di-
namicidade da ac¢do por parte do sujeito.

No que tange a tipologia oracional, Ignacio (2003) pontua que as
oragdes do portugués sdo classificadas de acordo com a classe seméntica
a que pertenca o verbo. Assim, elas se dividem em dois grupos, segundo
a realidade do ponto de vista dindmico (ora¢des dindmicas) ou do ponto
de vista estético (oracOes estativas). “Trata-se de uma classificacdo 16gi-
co-semantica que, combinada com critérios sintaticos, permite uma tipo-
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logia mais racional, e mais produtiva para o ensino” (IGNACIO, 2003, p.
123).

As oragdes dindmicas subdividem-se em trés grupos. As oracdes
din@micas ativas constituem o primeiro grupo e organizam-se a partir de
um verbo de acéo que seleciona um sujeito agente.

O segundo grupo é constituido pelas oragBes dinamicas processi-
vas, que se organizam a partir de um verbo de processo, que pode seleci-
onar um sujeito paciente, experimentador ou objetivo, e complemento
causativo ou instrumental. O terceiro grupo € formado pelas oragdes di-
namicas ativo-processivas, que se organizam a partir de um verbo que
indica a0 mesmo tempo um fazer por parte do sujeito e um acontecer em
relacdo ao objeto, isto é, um verbo de acdo-processo. Neste caso, 0 obje-
to, sendo paciente, caracteriza-se por ser afetado, fisica ou psicologica-
mente, pela acdo verbal. Esse tipo de frase se constroi com sujeito agen-
te, causativo ou instrumental, e com complemento objetivo ou experi-
mentador (sempre afetado).

As oraces estativas subdividem-se em quatro grupos. O primeiro
grupo é constituido pelas oracdes atributivas, onde o verbo estabelece
uma relacdo de atribuicdo de um estado ou de uma qualidade ao sujeito,
ou ainda relaciona o sujeito com um atributo de natureza quantitativa
(indicativo de prego, peso, medida etc.). Normalmente, o sujeito se carac-
teriza como objetivo, mas é possivel que seja um experimentador, com 0s
verbos que indicam sentimento, ou estado de alma; o complemento pode
ser um atributivo ou objetivo. Exemplo: Jerénimo mede 2 metros de al-
tura (sujeito objetivo; complemento atributivo). O segundo grupo das
oragOes estativas é constituido pelas oracbes possessivas. Neste grupo, o
verbo estabelece uma relacdo de posse entre o sujeito (possuidor) e o
complemento (possuido). O sujeito pode ser objetivo-possessivo e o
complemento é objetivo. O terceiro grupo é formado pelas ora¢des loca-
tivas, em que ocorre uma indicacdo de lugar em relacdo ao sujeito ou ao
complemento, ambos caracterizando-se como locativo ou como objetivo.
Exemplo: Um belo lago cerca o castelo (sujeito objetivo; complemento
locativo). O quarto e Gltimo grupo é constituido pelas oracBes existen-
ciais, que se caracterizam pela indicacdo de existéncia de sujeito sempre
objetivo, e complemento locativo. S&8o também existenciais as oracGes
construidas com o verbo “haver”, no sentido de “existir”, consideradas
sem sujeito.
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Ignacio (2003) faz um recorte dos principais casos semanticos,
que poderiam ser classificados do seguinte modo: agente/agentivo
(+animado, +causador, +volitivo, +controlador), sendo o instigador da
acdo verbal; paciente (afetado pela acdo ou processo), isto &, aquele que
recebe a agdo verbal ou sofre os resultados do processo; recepti-
vo/destinatario, aquele a quem se destina a acdo verbal; beneficiario,
aquele que se beneficia ou ¢é afetado pela acdo ou processo; experimenta-
dor (+animado), aquele que experimenta um processo fisico ou psiquico,
0 depositario de um sentimento ou experimentador de uma sensacao;
causativo, caracteriza-se por ser ndo-animado, mas potente para atuar so-
bre algo, sendo o causador de uma acdo ou processo, sendo n&o-
controlador e ndo-controlado; instrumental, é o desencadeador de uma
acdo, caracterizando-se por ser controlado e pressupor um agente; objeti-
vo, € 0 ponto de referéncia de um evento ou estado e caracteriza-se pela
neutralidade, sendo ndo-afetado; origem, é o ponto de origem do proces-
so e locativo, representa o lugar onde se realiza o evento ou o lugar de re-
feréncia de um estado de coisas. Um verbo como “galgar”, por exemplo,
seleciona um sujeito agente (+animado, +humano) e um complemento de
lugar (locativo): O bombeiro galgou a arvore em poucos minutos.

Os casos semanticos agente, instrumental e causativo podem ser
facilmente confundidos; por isso, vale lembrar alguns tracos distintivos
importantes entre eles. O agente se caracteriza por ser animado, intencio-
nal e ter controle sobre a ag¢do. O instrumental, sendo controlado, pressu-
pde sempre um agente que o manipula, sendo assim, menos intencional e
mais ou menos animado. O causativo, apesar de potente para desencade-
ar a acdo por si mesmo, ndo tem controle sobre ela, sendo menos intenci-
onal. Tanto o instrumental como o causativo podem ser representados
por um ser animado. 1sso ocorre, pois é a dimensdo pragmatica, a reali-
dade da situacdo que decide a natureza do papel seméntico.

4. A gramatica de valéncias e a transitividade

A gramadtica de valéncias proposta por Borba (1996) se baseia na
relacdo estabelecida entre categorias de niveis diferentes, configurando
um conjunto de relacGes instituidas entre o verbo e seus argumentos ou
constituintes indispensaveis. Uma vez que 0s argumentos constituem
uma exigéncia do verbo, isto é, sdo elementos obrigatorios para a organi-
zacgdo da oracdo, diz-se que eles fazem parte da valéncia verbal. O termo
valéncia s6 deve ser usado para as estruturas relacionais das classes de
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palavras lexicais (substantivo, adjetivo, verbo, e, eventualmente, o ad-
vérbio). Excluem-se desse modo classes de palavras tais como artigo,
preposicao e conjuncao.

A proposta da gramatica de valéncias objetiva ser uma visao geral
da sintaxe e da semantica do verbo, dentro de uma concepgao de grama-
tica que, sem ser nova, procura sistematizar de modo novo os fatos da
lingua. O termo valéncia é mais abrangente e permite uma rediscussao da
nomenclatura tradicional dos elementos que “completam” 0 sentido do
verbo (IGNACIO, 2003). A valéncia diz respeito ao nimero de casas va-
zias (ou argumentos) a serem preenchidas lexicalmente na frase. Os itens
lexicais da lingua podem ser avalentes, ou seja, sem qualquer lugar vazio
na frase, monovalentes, aqueles com um Unico lugar vazio, bivalentes ou
divalentes, aqueles verbos com dois lugares vazios, trivalentes, aqueles
com trés lugares vazios e, como alguns autores admitem, tetravalentes,
aqueles com quatro lugares vazios na frase, ou seja, 0s verbos podem ter
valéncia um, dois, trés ou quatro, de acordo com o ndmero de argumen-
tos que exigem.

A valéncia verbal tem por objetivo bésico observar e determinar o
comportamento do verbo na frase. Para tanto, Borba (1996, p. 46-57)
elenca trés tipos de valéncias: (1) valéncia quantitativa, valéncia logica
ou légico-semantica: é o nivel mais geral e abstrato e diz respeito ao nu-
mero de argumentos necessarios a preencherem as “casas vazias” do ver-
bo. Esse nimero vai de zero a quatro no portugués, como se V€& nos
exemplos a seguir: Choveu (V,); A andorinha voa (V,); O ladrdo rou-
bou o idoso (V,); O cliente devolveu o dinheiro ao balconista (V3); An-
tonio trouxe a familia de Pernambuco para Curitiba (V.,); (2) valéncia
sintatica: se refere a natureza morfossintatica dos elementos que consti-
tuem os argumentos. Assim, por exemplo, 0 verbo “persuadir” prevé,
além do SN, que funciona como sujeito, um SN, que funciona como ob-
jeto indireto. Exemplo: Janice persuadiu o marido a ir com ela ao cine-
ma; (3) valéncia semantica: esta relacionada ao fato de que os papéis se-
manticos e tragos que caracterizam os argumentos decorrem das proprie-
dades semanticas dos verbos.

Dentro dessa perspectiva tedrica, a oracdo se estrutura a partir da
valéncia verbal, em que cada verbo exige certo ndmero de elementos,
com determinadas caracteristicas sintatico-semanticas, que com ele com-
pordo a oragdo. Esses elementos sdo constituintes obrigatérios que pre-
encherdo as “casas vazias” da estrutura oracional. Na nomenclatura da
gramatica de casos sdo elementos com “determinadas fun¢des semanticas
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como agente, paciente, instrumental, experienciador etc., dai serem cha-
mados de casos ou papéis semanticos ou papéis tematicos” (IGNACIO,
2003, p. 110). Ao assumir fungBes de constituintes oracionais, eles tam-
bém sdo chamados de argumentos.

Pode-se afirmar que a gramatica de valéncias e a teoria dos casos
semanticos encontram convergéncia pelo fato de que ambas dissociam os
elementos indispensaveis a estrutura argumental aberta pelo verbo daque-
les que Ihe sdo opcionais. O nome de cada caso ¢ bem motivado quanto
ao valor semantico que expressa. A identificacdo dos casos por seus tra-
¢os constituintes pode tornar-se sutil ou dificil, pois ha tracos que se re-
petem em muitos casos. Porém, este valor semantico ndo esta ligado a
um item Iéxico em si, mas a uma relagdo que se estabelece na estrutura
frasal. O ndmero de casos varia muito nas diferentes propostas de grama-
tica de casos. Acerca dos papéis tematicos — categorias usadas para rotu-
lar as funcdes seméanticas — Borba (1996), ao adotar a proposta de Fill-
more (1968), faz as seguintes consideragdes:

e Agentivo (Ag) — é o que por si mesmo desencadeia uma atividade
(fisica ou ndo), sendo origem dela e seu controlador. Ex: Roberto
canta. / Lidia beijou o marido.

e Experimentador (Ex) — caso do evento psicoldgico genuino, tra-
duz uma experiéncia ou disposi¢do mental. Ex.: Lucas sente sau-
dade de Cristina. / Anderson ouve musica.

o Beneficiario (B) — o beneficiario é um afetado que marca o desti-
natario da posse (simples posse, perda ou ganho) / beneficio. Ex.:
No dia das criangas, Amanda ganhou uma boneca. / Cleuza aju-
dou muito a Jonas. / O rapaz herdou a empresa de seu pai.

e Objetivo (Ob) — caso semanticamente mais neutro. E a entidade
em relacdo a qual se verifica uma situagdo, ou seja, é o afetado
por aquilo que o verbo indica. Ex.: Vilma s6 canta sambas. / Ruth
comprou as passagens.

o Instrumental (1) — o | exprime uma causa indireta tendo como tra-
¢os bésicos: a atividade e o fato de ser controlado. Ex.: Cortou a
carne com a faca. / A chave abriu o carro.

e Causativo (Ca) — é o que provoca um efeito ou desencadeia algo.
Expressa uma atividade ligada a um estimulo. Ex.: A chuva de
granizo quebrou o vidro. / O vendaval derrubou as roseiras.
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e Origem (O) — contém os tracos afetado e transicdo, expressando o
ponto de partida. Ex.: Marilia veio da Dinamarca.

e Meta (M) — contém os tracos afetados e transi¢do, expressando o
ponto de chegada. Ex.: Os assaltantes invadiram a manséo.

e Resultativo (R) — é um efetuado. Liga-se a verbos de existéncia,
ou seja, a verbos cujo complemento expressa algo que passa a
existir. Ex.: Marcia tricotou um casaco. / Lourdes montou uma
lanchonete.

e Temporal (Tp) — indica localizagcdo no tempo. Ex.: O casamento
ocorreu na semana passada. / Faz trés meses que ele ndo vé a fi-
Iha.

e Comitativo (Co) — a principal caracteristica do Co é a associacao;
é sempre afetado, mas pode ter tragcos como atividade e causa.
Ex.: Janis saiu com Daniel.

e Locativo (L) — o L marca o lugar. Ex.: Léa esta na faculdade.

A valéncia, portanto, abarca tanto o nivel das relagdes sintaticas,
quanto o nivel das relacdes semanticas. Dai dizer que um verbo exige
tantos complementos (valéncia quantitativa), com tais valores semanticos
(valéncia qualitativa). Assim, o verbo “assassinar”, por exemplo, sera bi-
valente (valéncia quantitativa), por exigir um sujeito e um objeto (Matias
assassinou Cirino), como também seleciona um sujeito agente e um
complemento paciente, + animado (valéncia qualitativa).

A valéncia e a transitividade sdo propriedades que se detectam no
funcionamento do verbo na sua realizacdo no discurso, por isso, ndo se
pode dizer que tais verbos tenham sempre as mesmas propriedades. As-
sim, um verbo primitivamente bivalente, transitivo, pode, dependendo da
necessidade comunicativa do falante, passar a funcionar como monova-
lente e intransitivo. Um verbo como “comprar”, por exemplo, bivalente e
transitivo direto numa oragdo como: “Jéssica comprou uma moto” pode
passar a monovalente e intransitivo na oracdo em que o falante apague
seu complemento: Jéssica ndo passa um dia sem comprar. Desse modo,
a gramética de valéncias pode ser caracterizada por utilizar uma classifi-
cacgdo funcional e ndo categorial, que prioriza a funcdo sintatica na diver-
sidade de realizages morfolégicas. Essa classificacdo ja diferencia os
constituintes com funcdo primaria, que sdo obrigatdrios por realizarem o0s
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argumentos, dos constituintes com funcdo secundaria, que sdo facultati-
VOS por serem oracionais.

As nocles da teoria de valéncias proposta por Borba (1996), so-
bretudo no que tange a valéncia verbal, mostraram-se relevantes para o
estudo do comportamento dos verbos codificadores de extensdo ou esca-
la, pois nos permitiu observar as matrizes verbais. Por isso, acreditamos
que as marcas linguisticas inerentes aos verbos estudados pudessem ser
mais encontradas a partir da analise de clausulas valencial. Isso se justifi-
ca, pois, a valéncia é uma propriedade que se detecta no funcionamento
do verbo, em sua realizacdo discursiva, isto é, ela ndo é uma propriedade
dada a priori, mas surge das e nas relagfes enunciativas.

5. O funcionalismo e o fendmeno da transitividade

O funcionalismo nasce da necessidade de se perceber a lingua
como um instrumento sensivel as mudancas que envolvem os falantes em
seu uso. Dentro da tendéncia funcionalista a observacdo da lingua deve
ocorrer do ponto de vista do contexto e da situacdo extralinguistica. As-
sim, a sintaxe se apresenta como uma estrutura em constante mudanca,
em virtude das estratégias de organizacdo da informacdo utilizadas pelos
falantes da lingua no momento da interagéo discursiva. Desse modo, para
se entender o fendbmeno sintatico, seria necessario um estudo da lingua
em seus contextos discursivos especificos, visto que é nesse espaco que
se constitui a gramatica. Para diversos autores funcionalistas, o termo
gramética nédo se refere a normatizacdo, mas ao conjunto de regularida-
des decorrentes de pressdes cognitivas e de uso. Uma gramatica funcio-
nal devera relacionar a analise linguistica ao contexto de ocorréncia dos
enunciados, atentando-se para as variagfes a que esse uso conduz, visto
que é o discurso real que mantém a chave para a gramatica, logo, ndo ha
regras absolutas.

Como visto na hipotese funcional, a estrutura gramatical é moti-
vada pela situacdo comunicativa, que busca explicar as regularidades da
lingua a partir das condicGes discursivas em que se verifica esse uso.
Dentro desse pressuposto, a estrutura se apresenta como uma variavel
dependente, que emerge das situagdes cotidianas de interagdo, visto que
sdo 0s usos da lingua, ao longo do tempo, que ddo forma ao sistema.
Hopper (1987) apresenta o conceito de “gramatica emergente”, em que 0
adjetivo emergente aparece no sentido de um “movimento continuo em
direcdo & estrutura”, sendo essa Vvisdo de estrutura sempre “provisoria, in-

Cadernos do CNLF, Vol. XVII, N° 10. Rio de Janeiro: CiFEFiL, 2013.



78 Clrealo Huminense de Estudeos %/0/0’(7[{424 e <>&}€y’/[1/lf4/1f04/

completa, negociavel”. Hopper parece sugerir que a gramatica € comple-
tamente flexivel, ajustando-se quando necessario para atender seus pro-
positos, ou seja, ela é “dependente do seu contexto comunicativo”.

Givon (1995 apud MARTELOTTA,; AREAS, 2003, p. 28) deli-
neou um grupo de premissas que caracterizam a visdo funcionalista da
linguagem. Séo elas:

a linguagem é uma atividade sociocultural;

a estrutura serve a fungdes cognitivas e comunicativas;
a estrutura é ndo arbitraria, motivada, iconica;
mudanca e variagao estdo sempre presentes;

o sentido é contextualmente dependente e ndo atbmico;
as categorias ndo sdo discretas;

a estrutura é maleavel e ndo rigida;

as gramaticas sdo emergentes;

as regras de gramatica permitem algumas excegoes.

(GIVON, apud MARTELOTTA; AREAS, 2003, p. 28)

Assim, ao lado da descricdo sintética, cabe investigar as circuns-
tancias discursivas que envolvem as estruturas linguisticas e seus contex-
tos especificos de uso, pois, como defende Givon (1979), a sintaxe existe
para exercer uma certa funcdo, e é esta funcdo que determina sua maneira
de ser, visto que ela refletird a imagem do discurso. No Funcionalismo, a
transitividade ndo é vista como uma propriedade categérica do verbo,
como defende a gramatica tradicional, mas como uma propriedade conti-
nua e escalar da orago inteira, sendo as relages entre o verbo e seus ar-
gumentos, observadas na oracdo. Trata-se, pois, de uma gramética da
oracdo. Assim, a transitividade somente pode ser dada no contexto em
que aparece. Isto se da, pois, as regras da gramatica sdo modificadas pelo
uso, através da mudanca das linguas, logo, é necessario observar a lingua
em seu contexto real.

Givon (1995, p. 76) entende a transitividade como um fendmeno
complexo que envolve os componentes semantico e sintatico. Uma ora-
cdo transitiva descreve um evento que potencialmente envolve pelo me-
nos dois participantes, um agente responsavel pela acdo, codificado sinta-
ticamente como sujeito, e um paciente que é afetado por essa acdo, codi-
ficado sintaticamente como objeto direto. Esse € o evento transitivo pro-
totipico, em que a oracdo conta com os trés tracos semanticos, apontados
por Givon (1995), a saber: a) agentividade: ter um agente intencional que
controla a acdo; b) afetamento: ter um paciente concreto, afetado; c) per-
fectividade: envolve um evento concluido pontual. E importante salientar
que, para Givodn, esses tracos, em principio, sdo uma questao de grau. Pa-
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ra evidenciar isso, ele arrola varios exemplos em que 0s verbos sdo agru-
pados em funcdo da mudanca fisica registrada no estado do paciente,
conforme se v& em um objeto criado: He built a house'?; um objeto to-
talmente destruido: They demolished the house®® etc. Os verbos sdo divi-
didos em tipos semanticos de acordo com os papéis semanticos dos parti-
cipantes no estado ou evento, ocupados pela clausula. O conjunto de pa-
péis semanticos tipicamente associados com cada verbo define a estrutu-
ra semantico-proposicional do verbo, do estado/do evento e da clausula.
Essa nogdo ampliada da transitividade € essencial para o entendimento de
como a gramatica do verbo e seus argumentos se manifesta em textos re-
ais produzidos em situagdo de comunicacdo, como os considerados neste
artigo.

6. Analise do corpus

O corpus compreende uma analise dos tragcos semanticos que 0s
argumentos dos verbos pesquisados apresentam quando de sua relacdo
sintatica. Para proceder ao trabalho, foram utilizadas as defini¢fes se-
manticas dos verbos e seus complementos apresentadas por Borba (1991,
2002). A anélise contou também com a contribuicdo das teorias valencial
e funcional, utilizando as proposi¢6es de Borba (1991, 1996, 2002), Ig-
nécio (2003) e Givon (1979, 1995, 2001). Os casos semanticos ou Papéis
Tematicos sdo os utilizados por Borba (1996) e por Ignacio (2003). Para
uma melhor analise dos verbos codificadores de extensdo ou escala nas
ocorréncias encontradas, fez-se necessario o acolhimento das defini¢Ges
dos termos extensdo e escala consignadas em obras de referéncia como o
Novo Dicionario Aurélio de Lingua Portuguesa (2009) e o Dicionério
Houaiss da Lingua Portuguesa (2009), com o fim de instituir o ponto de
partida das andlises de acordo com as acepgOes concernentes. Os testes
sintaticos da apassivacdo e pronominalizagdo propostos por Cano Agui-
lar (1981) também foram utilizados nas analises. O corpus foi constituido
de textos do &mbito jornalistico escrito inseridos na revista Veja. O le-
vantamento foi realizado por meio de ferramenta de pesquisa on-line, no
acervo digital do periddico, disponivel no site
http://www.veja.abril.com.br/acervodigital. Foi realizada uma coleta de
dados direcionada dos verbos subir, ocupar, medir, durar e valer em sua

12 Ele construiu uma casa.

13 Eles demoliram a casa.
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realizacdo com complemento codificador de extensdo ou escala. Para este
artigo, foram selecionados cinco excertos para andlise.

6.1. Verbo subir

(1) “O salario médio para 5,6 milhdes de brasileiros que permaneceram no
servico doméstico cresceu 43,5% na Ultima década, enquanto o rendi-
mento médio do trabalhador brasileiro subiu apenas 25%” (Revista Ve-
ja, edicdo 2239, 19/10/11, p. 111).

O verbo “subir”, neste excerto, tem o sentido de “aumentar” e in-
dica processo, isto €, um “acontecer” em relacdo ao sujeito (seres ou ob-
jetos), que, neste caso, recebe um atributo de natureza quantitativa. O ar-
gumento valencial codificado como sujeito (o rendimento médio do tra-
balhador brasileiro) é inativo e expresso por nome abstrato, ndo anima-
do, caracterizado pelos tracos: [~ humano, — animado, — volitivo]. O
complemento verbal é expresso por nome designativo de quantidade nu-
mérica (25%), delimitado por um adjunto adverbial de exclusdo (ape-
nas), o que codifica uma escala hierarquica de valores. O verbo “subir”
no sentido de “aumentar” pode figurar entre os verbos que constituem as
oracdes dinamicas, cujo aspecto é acabado, logo, télico. E mister obser-
var que, nessa ambiéncia linguistica, o sujeito ndo tem controle sobre o
processo inscrito em “subir”. Sob a 6tica valencial semantica, o sujeito se
caracteriza como paciente, por ser afetado pelo processo e sofrer os re-
sultados dele; e o complemento é um objetivo, pois é o ponto de referén-
cia do evento e tem carater neutro.

Do ponto de vista da gramatica de valéncias, no que tange a va-
Iéncia quantitativa, todos os elementos que preenchem a valéncia do ver-
bo sdo complementos, cada um deles ocupando um lugar vazio diferente.
No excerto analisado, o verbo “subir” est4 funcionando como um verbo
de valéncia dois. Os testes sintaticos da apassivacdo e da pronominaliza-
¢do propostos por Cano Aguilar (1981) ndo se aplicam neste caso, 0 que
nos permite afirmar que néo se trata de objeto direto, mas de complemen-
to de natureza adverbial.

6.2. Verbo ocupar

(2) “O maior data center da Amazon ocupa um terreno de 65.000 metros
quadrados, o equivalente ao terminal de passageiros do Aeroporto de
Congonhas (Revista Veja, edicdo 2221, 15/06/11, p. 95).
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O verbo “ocupar”, neste excerto, tem o sentido de “tomar; encher
(espaco, lugar)” e indica estado. Segundo Ignacio (2003), esta oracao
pode ser classificada como uma estativa locativa, visto que ocorre uma
indicacdo de lugar em relacdo ao sujeito. O argumento valencial codifi-
cado como sujeito (o maior data center da Amazon) é inativo e expresso
por nome concreto, ndo-animado. O complemento verbal é expresso por
nome designativo de propriedade fundiaria (terreno de 65.000 metros), o
que codifica uma extensao locativa com base na “dimensio, tamanho” de
algo. Sob a otica valencial semantica, o sujeito se caracteriza como obje-
tivo, por ser um ponto de referéncia de um estado e caracterizar-se pela
neutralidade; e o complemento é um locativo, pois representa o lugar de
referéncia de um estado de coisas. Do ponto de vista da valéncia quanti-
tativa, no excerto analisado, “ocupar” se realiza como um verbo de va-
Iéncia dois.

Dois dos testes sintaticos propostos por Cano Aguilar (1981) sdo
aplicaveis,

(i) apassivacdo: O maior data center da Amazon ocupa um terreno
de 65.000 metros quadrados > Um terreno de 65.000 metros
quadrados é ocupado pelo maior data center da Amazon;

(ii) (ii) pronominalizacdo: O maior data center da Amazon ocupa
um terreno de 65.000 metros quadrados > O maior data center
da Amazon o ocupa.

Esses testes ratificam a classificacdo de “um terreno de 65.000
metros quadrados” como objeto direto, na concepg¢do tradicional de tran-
sitividade; e complemento, na perspectiva da gramatica de valéncias,
uma vez que todos os elementos que preenchem a valéncia do verbo sdo
complementos.

6.3. Verbo medir

(3) “Até hoje ndo se sabe a altitude exata do Everest. 1sso porque medir
as montanhas ainda é um desafio para os gedgrafos. (Revista Veja,
edicdo 2229, 10/08/11, p. 90)

O verbo “medir”, neste excerto, tem o sentido de “determinar, ve-
rificar” e indica ag¢do. O argumento valencial codificado como sujeito
(recuperavel no contexto) € ativo e expresso por nome humano, animado
(os gebgrafos). O complemento verbal é expresso por nome concreto
com base em medida ou grandeza (as montanhas), o que codifica uma
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extensdo baseada no tamanho, dimensdo de algo. Sob a 6tica valencial
semantica, 0 sujeito se caracteriza como agente, por ser o instigador da
acdo verbal, dotado de voluntariedade, tendo controle sobre o ato; e o
complemento é um receptivo/destinatario, aquele a quem se destina a
acdo verbal. Do ponto de vista da valéncia quantitativa, no excerto anali-
sado, “medir” se realiza como um verbo de valéncia dois. Dois dos testes
sintaticos propostos por Cano Aguilar (1981) sdo aplicaveis,

(i) apassivagdo: Medir as montanhas ainda é um desafio para o0s
geografos > As montanhas serem medidas, ainda é um desafio
para os geografos;

(if) (i) pronominalizagdo: Medir as montanhas ainda é um desafio
para os geografos > Ainda é um desafio para os geégrafos as
medir.

Os resultados dos testes nos permitem afirmar que o complemento
em questdo se trata de objeto direto, dentro da perspectiva tradicional de
transitividade, que enquadra o verbo em questdo como transitivo direto.

6.4. Verbo durar

(4) “O jornalista de VEJA foi entrevistar o “doutor” num restaurante... A
conversa durou trinta minutos.” (Revista Veja, edicdo 2229,
10/08/11, p.12)

O verbo “durar”, neste excerto, tem o sentido de “persistir, perdu-
rar” e indica estado. Esta oracdo relaciona o sujeito com um atributo de
natureza quantitativa, como indicativo de dura¢do. O argumento valenci-
al codificado como sujeito (a conversa) é inativo e expresso por nome
abstrato. O complemento verbal é expresso por um especificador tempo-
ral (trinta minutos), o que codifica uma extensdo com o sentido de “per-
manéncia no tempo, duracdo”. Sob a 6tica valencial semantica, o sujeito
se caracteriza como objetivo, por ser a entidade em relacdo a qual se veri-
fica uma situagdo, sendo um ponto de referéncia neutro; e o complemen-
to é um temporal, pois indica localizagdo no tempo. Do ponto de vista da
valéncia quantitativa, no excerto analisado, “durar” se realiza como um
verbo de valéncia dois. Os testes sintaticos da apassivacdo e pronomina-
lizacdo propostos por Cano Aguilar (1981) ndo se aplicam neste caso, 0
que nos permite afirmar que o complemento em questdo € de natureza
adverbial.
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6.5. Verbo valer

(5) “Ele é, enfim, a figura que caiu do céu para representar 0s interesses
do esporte... O UFC vale hoje 1 bilh&o de délares” (Revista Veja, edi-
¢do 2260, 14/03/12, p. 90)

O verbo “valer”, neste excerto, tem o sentido de “ter como prego,
custar” e indica estado. Segundo Ignacio (2003), esta oracdo pode ser
classificada como estativa atributiva, visto que o verbo estabelece uma
relacdo de atribuicdo de um estado ou de uma qualidade ao sujeito, ou
ainda relaciona o sujeito com um atributo de natureza quantitativa, como
indicativo de preco. O argumento valencial codificado como sujeito
(UVC) é inativo e expresso por nome abstrato, ndo animado. O comple-
mento verbal é expresso por nome de moeda ou nome concreto tomado
em seu valor monetario (1 bilhdo de reais), o que codifica uma escala de
valores em ordem ascendente. Sob a ética valencial semantica, o sujeito
se caracteriza como objetivo, por ser a entidade em relacéo a qual se veri-
fica uma situacdo, sendo um ponto de referéncia neutro; e o complemen-
to é um atributivo, pois confere uma qualidade ao sujeito, indicado por
um atributo de natureza quantitativa, como indicativo de preco. Do ponto
de vista da valéncia quantitativa, no excerto analisado, “valer” se realiza
como um verbo de valéncia dois. Os testes sintaticos da apassivacdo e
pronominalizacdo ndo se aplicam no excerto em que o verbo valer foi
analisado, o que nos permite afirmar que nesse tipo de ambiéncia, o
complemento em questéo é de natureza adverbial.

7. Considerac6es finais

A teoria de valéncias proposta por Borba (1996) orientou nossa
analise no que tange a valéncia quantitativa, sintatica e semantica. Os
exemplos com os verbos “subir, ocupar, medir, durar e valer” ratificam
o fato de que s6 nos contextos de uso podemos analisar satisfatoriamente
as ocorréncias, e, ainda, analisar quais caracteristicas morfoldgicas e sin-
taticas tém os argumentos que estdo em torno desse verbo. Isso ocorre,
pois, dependendo da combinatéria do elemento e seus argumentos, po-
demos apreender se um verbo estd se comportando como agdo, acéo-
processo, processo ou estado. Essa classificagdo 16gico-semantica, com-
binada com critérios sintaticos, permite uma tipologia mais racional e
mais produtiva para o tratamento da transitividade. Assim, os comple-
mentos dos verbos codificadores de extensdo ou escala situam-se numa
perspectiva sintatico-semantica entre o complemento direto e adverbial.
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Esses complementos, sob o ponto de vista seméntico, sdo subclassifica-
dos pelo verbo.

A partir da descrigdo e andlise dos verbos durar e valer, que indi-
cam estados e selecionam complementos de natureza adverbial, consta-
tamos a impossibilidade de aplicacdo dos critérios da apassivacéo e pro-
nominalizagdo. Isso ocorre, pois a passiva representa a mudanga de uma
perspectiva dindmica para uma perspectiva estatica. Logo, a apassivacao
de verbos que ja sdo estaticos ndo tem qualquer sentido. No que tange a
subcategorizagdo do verbo subir, ele comportou-se majoritariamente co-
mo um verbo de processo. O verbo ocupar, por sua vez, se comportou
como verbo de estado, sendo seu complemento caracterizado como obje-
to direto, segundo a concepcdo tradicional de transitividade; e como
complemento, na perspectiva da gramatica de valéncias. Com respeito as
realizacBes do verbo medir, cabe frisar que ele pode apresentar compor-
tamento diferente, uma vez que algumas ocorréncias ndo se encontram
em sua realizacdo acional, isto é, ndo apresentam uma acao direcionada a
um ser. Os tracos de transitividade direta e complemento objeto direto
representados pela apassivagdo e pronominalizacdo sé sdo identificaveis
nas estruturas onde o verbo se encontra no campo semantico da acdo. As-
sim, esperamos que essa breve discussao acerca dos verbos codificadores
de extensdo ou escala possa contribuir para um melhor entendimento do
fendmeno da transitividade em nossa lingua.
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